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11 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

L0 O K

MISSES’ SEVEN SIZES IN ONE

JEUNE FEMME: PATRON SEPT TAILLES
SENORITAS: PATRON SIETE TALLAS

oizes O A A S Talles / Tallas 0 12 14 1§ 18 20 22
E““’pea” Size 331 32 04 34 ig ﬁ o TailleFrangaise 38 40 42 44 46 48 50

ust 32% 34 36 3840 M Tallas europeas 36 38 40 42 44 46 48
Waist 25 26 28 30 32 34 3] Paitrine / Busto 8 87 92 97 102 107 112 cm
Hips 34% 36 38 40 42 44 46 " Taille/Cintura 64 67 71 76 8 89 94 "
Back-neck to waist 16 16% 16% 16% 17 17% 17% "  Hanches/Caderas 8 92 97 102 107 112 117 "
A - worn 1" below waist- 27 yd. of 45 or 60" Dos (encolure a Taille) / Espalczao(gsc%e g cm}luzra) 05 13 a4
B - worn 1" below waist - ' ~ '

" e A- Se porte a 2.5cm au-dessous de la taille- 2.30m de 115¢m ou 150cm**
45" or 60 1 Uk 14 Vi 1k 1x 1% 1% Yd A- Se Fleva a 2.5cm abajo de la cintura- 2.30m de 115¢m o 150cm**
C - worn 1" below waist B - Se porte a 2.5cm au-dessous de la taille
45" 2 2 2% 2% 2% 2% 2% Yd B-Se ﬁeva a 2.5 abajo de la cintura
60"** 1% 1% 1% 1% 1% 2% 2% " 115cm/150cm*** 120 120 1.20 120 130 1.30 140 m
D - worn 1" below waist C-3e Porte a 2.5cm au-dessous de la taille
45" % 1% 1% 1% 2 ) 2% Yd C-Sellevaa2.5cm abajo de la cintura
I g g
E ol 1" below waist 1 1 1 5 5 3 3 D - Se porte & 2.5cm au-dessous de la taille
45 e 1% e a1 1% 1% Yd D -Se Pleva a 2.5cm abajo de la cintura
60" I O I L L R DL 160 170 170 170 180 1.80 1.90 m
GARI\/_IENT MEASUREMENTS 150cm** 150 1.60 1.60 160 160 1.70 1.80 "
A,B Hip 40 Al% 43 45 47 49 52 In E-Se Porte a 2.5cm au-dessous de a taille
C Hip 38% 40 A41% 43% 45% A41% 50% " E-Sellevaa2.5cm abajo de la cintura
A Side Length 40 40% A0% A0% 41 MY Alv " 1150m::* 130 140 1.40 1.50 150 160 1.60 m
C Side Length 32 32%  32% 32% 33 33% 33% " 150cm 1.10 1.10 120 1.20 130 1.30 1.40
2 ength 2R e e, Seersuser, Tl Solbe 6t tiseus sayex SoiesRayonnes
E Length 1616 16 16 16 16 16 lavées, Soie lavée au'sable, Lin et mélan inlé ' [ issé

. . . , ges de lin légers et souples , Tissus tissés

Aleg W[dth 28 29 30% 3% 32% 34  35% extensibles. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
C Leg Width 20 20% 21% 22% 23  23% 24% " MERCERIE: Elastique- 1.3cm de large: 2.30m pour A,C; 1.20m pour B,D,E.

SUGGESTED FABRICS: Cotton and Cotton Blends, Laundered Cottons,
Chambray, Pique, Poplin, Seersucker, Twill, Silks and Silk Types, Laundered Silks-
Rayons, Sandwashed Silk, Soft Lightweight Linen and Linen Blends, Stretch Woven
Fabrics. Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS: Elastic- %" wide: 2% yd. for A,C; 1% yd. for B,D,E.

A,C,D: 2 yd. of %" wide cording (opt.).

B,E: One pkg. of %" wide double fold bias tape.

E: Embroidery thread (opt.).

A,C,D: 1.80m de cordonnet de 3mm de large (facult.). B,E: Un paquet de ruban de
biais double de 6mm de large. E: Coton a broder (facult .).

TELAS SUGERIDAS: Algodon y mezclas de algodones, Algodones lavados,
Chambra?', Piqué, Popelina fina, Seersucker, Twill, Sedas y mezclas de seda, Sedas/
Rayones lavadas, Seda lavada con arena, Lino y mezclas de lino ligero y suaves,
Telas tejidas estirables. Se necesita tela adicional para casar cuadros o rayas.
MERCERIA: Elastico- 1.3cm de ancho: 2.30m para A,C; 1.20m para B,D,E.
A,C,D: 1.80m de cordoncillo de 3mm de ancho (opcional.). B,E: Un paquete de cinta
de bies doble de 6mm de ancho. E: Algoddn de bordar (opcional).




